LOADERS, RIFLE - LEE PRECISION 303 BRITISH LOADER

Perfect tool for those who wish to simply try reloading Loader neck sizes only ,
use only brass fired through your gun Can reload a round in 30 seconds
Everything you need to begin loading one caliber Includes: bullet seater and
priming chamber, decapping chamber, neck sizing die, primer rod, powder
measure, load data, complete instructions. Requires hammer (not included)
Also includes plastic storage case

Attributes

Name: LEE PRECISION 303 BRITISH LOADER
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100053039

Mfr. No.: 90247

Cartridge: 303 British

Die Style: Loader

Delivery weight: 0.476kg

UPC: 734307902476

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur LOADERS, RIFLE LEE
PRECISION 303 BRITISH LOADER

Einfuhrung

Danke, dass du dich fiir den LEE PRECISION 303 BRITISH LOADER entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir beim sicheren und effizienten Wiederladen von Munition zu helfen. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung uber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer vorsichtig mit Munition und Wiederladegeraten um.

Stelle sicher, dass du mit den Spezifikationen und Anforderungen deiner Feuerwaffe vertraut bist.

Halte den Loader und alle Komponenten aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende nur Materialien und Komponenten, die vom Hersteller empfohlen werden.

Uberpriife regelmaRig den Loader auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Lagere den Loader an einem kiihlen, trockenen Ort, um Schaden zu vermeiden.

Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den Loader in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu
vermeiden.

¢ Trage immer eine Schutzbrille, um deine Augen wahrend des Wiederladeprozesses zu schitzen.

¢ Trage Handschuhe, um deine Hande vor scharfen Kanten und Rlckstanden von Chemikalien zu schutzen.

¢ Stelle sicher, dass der Bereich wahrend des Wiederladens frei von Ablenkungen und Gefahren ist.

e Uberschreite nicht die empfohlenen Ladedaten, die mit dem Produkt geliefert werden.

¢ Sei dir der Risiken bewusst, die mit dem Umgang mit SchieBpulver und Ziindern verbunden sind.

¢ Versuche nicht, den Loader oder seine Komponenten zu modifizieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Setup:

o Stelle den Loader auf eine stabile, flache Oberflache.
o Stelle sicher, dass alle Komponenten (Geschosssetzgerat, Zindkammer, Dekapierkammer,
NackengréRenschnittstelle, Zundstift und Pulverwaage) vorhanden sind.

2. NackengroRBen:

o Setze die Hilsen in die Nackengréenschnittstelle ein.
o Befolge die Anweisungen zur NackengréBenbearbeitung, wie sie im mitgelieferten Handbuch
angegeben sind.

3. Zundung:

o Verwende die Ziindkammer, um Ziinder in die Hilsen einzufiihren.
o Achte auf die richtige Ausrichtung, um Fehlzindungen zu vermeiden.

4. Pulvermessung:

o Verwende die Pulverwaage, um die richtige Menge SchieBpulver abzugeben.



o Uberpriife die Ladedaten, um Genauigkeit sicherzustellen.

5. Geschosssetzen:

o Lege das Geschoss in die Hllse und benutze das Geschosssetzgerat, um es zu fixieren.
o Stelle sicher, dass das Geschoss gemal den Ladedaten in der richtigen Tiefe sitzt.

6. Endinspektion:

o Uberpriife jede Patrone auf ordnungsgemaRe Montage und stelle sicher, dass keine sichtbaren
Mangel vorhanden sind.
o Lagere die fertigen Patronen sicher und geschutzt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge gebrauchte Zlinder und Uberschussiges Schiepulver gemald den ortlichen Vorschriften.
o Werfe gefahrliche Materialien nicht im regularen Abfall weg.
¢ Kontaktiere deine 6rtliche Abfallbehérde fur die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Anfragen zu Sicherheit oder Produktnutzung kontaktiere bitte den Hersteller oder besuche dessen offizielle
Website flr weitere Informationen.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du ein sicheres und angenehmes Wiederladenserlebnis mit
deinem LEE PRECISION 303 BRITISH LOADER gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit bei deinen
Wiederladeaktivitaten priorisierst.



Safety Instruction Guide for LOADERS, RIFLE LEE
PRECISION 303 BRITISH LOADER

Introduction

Thank you for choosing the LEE PRECISION 303 BRITISH LOADER. This product is designed to help you reload
ammunition safely and efficiently. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always handle ammunition and reloading equipment with care.

Ensure you are familiar with your firearm's specifications and requirements.
Keep the loader and all components out of reach of children.

Use only materials and components recommended by the manufacturer.
Regularly inspect the loader for any signs of wear or damage before use.
Store the loader in a cool, dry place to prevent damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the loader in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or fumes.
Always wear safety goggles to protect your eyes during the reloading process.
Use gloves to protect your hands from sharp edges and any residual chemicals.
Ensure that the area is free from distractions and hazards while reloading.

Do not exceed the recommended load data provided with the product.

Be aware of the risks associated with handling gunpowder and primers.

Do not attempt to modify the loader or its components.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Place the loader on a stable, flat surface.
o Ensure all components (bullet seater, priming chamber, decapping chamber, neck sizing die,
primer rod, and powder measure) are present.

2. Neck Sizing:

o Insert the brass casing into the neck sizing die.
o Follow the instructions for neck sizing as specified in the included manual.

3. Priming:

o Use the priming chamber to insert primers into the brass casing.
o Ensure proper alignment to avoid misfires.

4. Powder Measurement:

o Use the powder measure to dispense the correct amount of gunpowder.
o Doublecheck the load data to ensure accuracy.

5. Bullet Seating:



o Place the bullet into the casing and use the bullet seater to secure it in place.
o Ensure the bullet is seated to the correct depth as per the load data.

6. Final Inspection:

o Inspect each round for proper assembly and ensure there are no visible defects.
o Store completed rounds in a safe and secure manner.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used primers and any leftover gunpowder according to local regulations.
¢ Do not throw away hazardous materials in regular waste.
¢ Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please contact the manufacturer or visit their official
website for more information.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with your LEE
PRECISION 303 BRITISH LOADER. Thank you for prioritizing safety in your reloading activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
LOADERS, RIFLE LEE PRECISION 303 BRITISH
LOADER

Introduccion

Gracias por elegir el LEE PRECISION 303 BRITISH LOADER. Este producto estd disefiado para ayudarte a
recargar municiones de manera segura y eficiente. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad
cuidadosamente para asegurar un uso seguro y el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja la municién y el equipo de recarga con cuidado.

Asegurate de estar familiarizado con las especificaciones y requisitos de tu arma de fuego.
Mantén el cargador y todos los componentes fuera del alcance de los nifios.

Utiliza solo materiales y componentes recomendados por el fabricante.

¢ Inspecciona regularmente el cargador en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Guarda el cargador en un lugar fresco y seco para evitar dafios.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

o Utiliza el cargador en un area bien ventilada para evitar inhalar polvo o vapores.
Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos durante el proceso de recarga.
Usa guantes para proteger tus manos de bordes afilados y cualquier residuo quimico.
Asegurate de que el area esté libre de distracciones y peligros mientras recargas.

No excedas los datos de carga recomendados proporcionados con el producto.

Sé consciente de los riesgos asociados con el manejo de pélvora y cebadores.

No intentes modificar el cargador o sus componentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Configuracion:

o Coloca el cargador sobre una superficie estable y plana.
o AsegUrate de que todos los componentes (asiento de bala, cdmara de cebado, cdmara de
desprimado, dado de ajuste de cuello, varilla de cebado y medidor de pdlvora) estén presentes.

2. Ajuste de Cuello:

o Inserta el casquillo de latén en el dado de ajuste de cuello.
o Sigue las instrucciones para el ajuste de cuello segln se especifica en el manual incluido.

3. Cebado:

o Usa la camara de cebado para insertar cebadores en el casquillo de laton.
o Aseglrate de que la alineacién sea correcta para evitar fallos de ignicién.

4. Medicion de Pdlvora:

o Usa el medidor de pélvora para dispensar la cantidad correcta de pélvora.



o Verifica los datos de carga para asegurar la precision.

5. Asentamiento de Balas:

o Coloca la bala en el casquillo y usa el asiento de bala para asegurarla en su lugar.
o AsegUrate de que la bala esté asentada a la profundidad correcta segln los datos de carga.

6. Inspeccion Final:

o Inspecciona cada cartucho para verificar un ensamblaje adecuado y asegurate de que no haya

defectos visibles.
o Almacena los cartuchos completados de manera segura y protegida.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los cebadores usados y cualquier pélvora sobrante de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No arrojes materiales peligrosos en la basura regular.
e Contacta a tu autoridad local de gestién de residuos para métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, por favor contacta al fabricante o
visita su sitio web oficial para mas informacion.

Al sequir estas directrices, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y agradable con tu LEE
PRECISION 303 BRITISH LOADER. Gracias por priorizar la seguridad en tus actividades de recarga.



Guide de Sécurité pour le CHARGEUR RIFLE LEE
PRECISION 303 BRITISH

Introduction
Merci d'avoir choisi le LEE PRECISION 303 BRITISH LOADER. Ce produit est concu pour t'aider a recharger des

munitions en toute sécurité et efficacité. Merci de lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une
utilisation sécurisée et de respecter le Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

Manipule toujours les munitions et I'équipement de rechargement avec soin.

Assuretoi de connaitre les spécifications et exigences de ton arme a feu.

Garde le chargeur et tous les composants hors de portée des enfants.

Utilise uniquement des matériaux et composants recommandés par le fabricant.

Inspecte régulierement le chargeur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Range le chargeur dans un endroit frais et sec pour éviter d'éventuels dommages.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le chargeur dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des poussiéres ou des fumées.
Porte toujours des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux pendant le processus de rechargement.
Utilise des gants pour protéger tes mains des bords tranchants et de tout produit chimique résiduel.

e Assuretoi que la zone est dégagée de distractions et de dangers pendant le rechargement.

Ne dépasse pas les données de charge recommandées fournies avec le produit.

¢ Sois conscient des risques associés a la manipulation de la poudre a canon et des amorces.

Ne tente pas de modifier le chargeur ou ses composants.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Mise en Place:

o Place le chargeur sur une surface stable et plane.
o Assuretoi que tous les composants (siege de balle, chambre de amorcage, chambre de décalage,
die de dimensionnement de col, tige d'amorgage et mesureur de poudre) sont présents.

2. Dimensionnement de Col :

o Insere la douille en laiton dans le die de dimensionnement de col.
o Suis les instructions de dimensionnement de col comme spécifié dans le manuel inclus.

3. Amorgage :

o Utilise la chambre de amorcage pour insérer les amorces dans la douille en laiton.
o Assuretoi d'un bon alignement pour éviter les ratés.

4, Mesure de Poudre :

o Utilise le mesureur de poudre pour doser la bonne quantité de poudre a canon.
o Vérifie deux fois les données de charge pour garantir I'exactitude.

5. Placement de la Balle :



o Place la balle dans la douille et utilise le siege de balle pour la sécuriser en place.
o Assuretoi que la balle est enfoncée a la profondeur correcte selon les données de charge.

6. Inspection Finale :

o Inspecte chaque cartouche pour une assemblage correct et assuretoi qu'il n'y a pas de défauts
visibles.
o Range les cartouches complétes de maniére sire et sécurisée.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose des amorces usées et de tout résidu de poudre a canon conformément aux réglementations
locales.

¢ Ne jette pas les matériaux dangereux dans les déchets ordinaires.

¢ Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation du produit, merci de contacter le fabricant ou de
visiter leur site officiel pour plus d'informations.

En suivant ces directives, tu peux assurer une expérience de rechargement s(ire et agréable avec ton LEE
PRECISION 303 BRITISH LOADER. Merci de prioriser la sécurité dans tes activités de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LOADERS,
RIFLE LEE PRECISION 303 BRITISH LOADER

Introduzione

Grazie per aver scelto il LEE PRECISION 303 BRITISH LOADER. Questo prodotto e progettato per aiutarti a
ricaricare munizioni in modo sicuro ed efficiente. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre munizioni e attrezzature di ricarica con cautela.

Assicurati di conoscere le specifiche e i requisiti della tua arma da fuoco.

Tieni il caricatore e tutti i componenti fuori dalla portata dei bambini.

Usa solo materiali e componenti raccomandati dal produttore.

¢ Ispeziona regolarmente il caricatore per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Conserva il caricatore in un luogo fresco e asciutto per prevenire danni.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Utilizza il caricatore in un'area ben ventilata per evitare di inalare polveri o fumi.

Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi durante il processo di ricarica.

¢ Usa guanti per proteggere le mani da bordi taglienti e da eventuali sostanze chimiche residue.
Assicurati che I'area sia libera da distrazioni e pericoli durante la ricarica.

¢ Non superare i dati di carico raccomandati forniti con il prodotto.

Sii consapevole dei rischi associati alla manipolazione di polvere da sparo e inneschi.

Non tentare di modificare il caricatore o i suoi componenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Posiziona il caricatore su una superficie stabile e piana.

o Assicurati che tutti i componenti (sezione proiettile, camera di armamento, camera di
decapsulazione, die di dimensionamento del collo, asta di accensione e misuratore di polvere)
siano presenti.

2. Dimensionamento del Collo:

o Inserisci il bossolo di ottone nel die di dimensionamento del collo.
o Sequi le istruzioni per il dimensionamento del collo come specificato nel manuale incluso.

3. Armamento:

o Utilizza la camera di armamento per inserire gli inneschi nel bossolo di ottone.
o Assicurati di avere un allineamento corretto per evitare colpi a vuoto.

4, Misurazione della Polvere:

o Utilizza il misuratore di polvere per dosare la giusta quantita di polvere da sparo.
o Controlla nuovamente i dati di carico per garantire 'accuratezza.



5. Sezionamento del Proiettile:

o Posiziona il proiettile nel bossolo e utilizza la sezione proiettile per fissarlo in posizione.
o Assicurati che il proiettile sia inserito alla profondita corretta secondo i dati di carico.

6. Ispezione Finale:

o Ispeziona ogni colpo per un corretto assemblaggio e assicurati che non ci siano difetti visibili.
o Conserva i colpi completati in modo sicuro e protetto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci gli inneschi usati e qualsiasi polvere da sparo avanzata secondo le normative locali.
¢ Non gettare materiali pericolosi nei rifiuti normali.
¢ Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o I'uso del prodotto, ti preghiamo di contattare il produttore o
visitare il loro sito web ufficiale per ulteriori informazioni.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e piacevole con il tuo LEE
PRECISION 303 BRITISH LOADER. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue attivita di ricarica.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for LOADERS, RIFLE
LEE PRECISION 303 BRITISH LOADER

Introduksjon

Takk for at du valgte LEE PRECISION 303 BRITISH LOADER. Dette produktet er designet for a hjelpe deg med 3
lade ammunisjon pa en sikker og effektiv mate. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a
sikre trygg bruk og overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Handter alltid ammunisjon og ladingsutstyr med forsiktighet.

Sgrg for at du er kjent med spesifikasjonene og kravene til ditt vapen.

Hold laderen og alle komponenter utilgjengelig for barn.

Bruk kun materialer og komponenter anbefalt av produsenten.

Inspiser jevnlig laderen for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Oppbevar laderen pa et kjglig og tert sted for a forhindre skade.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk laderen i et godt ventilert omrade for 8 unnga a inhalere stgv eller damper.

Bruk alltid vernebriller for a beskytte gynene under ladingsprosessen.

Bruk hansker for & beskytte hendene mot skarpe kanter og eventuelle rester av kjemikalier.
Sgrg for at omradet er fritt for distraksjoner og farer mens du lader.

Ikke overskrid den anbefalte ladedataen som fglger med produktet.

Var oppmerksom pa risikoene forbundet med handtering av krutt og tennhetter.

Forsgk ikke & modifisere laderen eller dens komponenter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Oppsett:

o Plasser laderen pa en stabil, flat overflate.
o Sgrg for at alle komponenter (prosjektile settemaskin, primerkammer, dekapperkammer,
nekstgrrelses die, primerstang og pulverskala) er til stede.

2. Nekstorrelse:

o Sett inn hylsen i nekstgrrelses die.
o Fglg instruksjonene for nekstarrelse som spesifisert i den medfglgende manualen.

3. Priming:

o Bruk primerkammeret til 3 sette inn tennhetter i hylsen.
o Sgrg for riktig justering for @ unnga misfyring.

4. Pulvermaling:

o Bruk pulverskalaen til 4 dispensere riktig mengde krutt.
o Dobbeltsjekk ladedataene for a sikre ngyaktighet.

5. Prosjektile settemaskin:



o Plasser prosjektilet i hylsen og bruk prosjektile settemaskinen for a sikre det pa plass.
o Sgrg for at prosjektilet er satt til riktig dybde i henhold til ladedataene.

6. Sluttinspeksjon:

o Inspiser hver patron for riktig montering og sgrg for at det ikke er synlige defekter.
o Oppbevar fullfgrte patroner pa en sikker og trygg mate.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast brukte tennhetter og eventuelt rester av krutt i henhold til lokale forskrifter.
o Kast ikke farlige materialer i vanlig avfall.
 Kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angdende sikkerhet eller produktbruk, vennligst kontakt produsenten eller besgk
deres offisielle nettside for mer informasjon.

Ved a falge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig ladingserfaring med din LEE PRECISION 303
BRITISH LOADER. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine ladingsaktiviteter.



Instrukcja bezpieczenstwa dla LOADERS, RIFLE
LEE PRECISION 303 BRITISH LOADER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr LEE PRECISION 303 BRITISH LOADER. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poméc w
bezpiecznym i efektywnym ponownym tadowaniu amunicji. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i zgodnos¢ z unijng regulacja o ogélnym
bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z amunicjg i sprzetem do ponownego tadowania z ostroznoscia.

¢ Upewnij sie, ze znasz specyfikacje i wymagania swojej broni.

Trzymaj loader i wszystkie jego komponenty z dala od dzieci.

Uzywaj tylko materiatéw i komponentéw zalecanych przez producenta.

Regularnie sprawdzaj loader pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.
Przechowuj loader w chtodnym, suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj loadera w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania pytéw lub opardw.
e Zawsze zaktadaj gogle ochronne, aby chroni¢ oczy podczas procesu tadowania.

¢ Uzywaj rekawic, aby chroni¢ dtonie przed ostrymi krawedziami i pozostatosciami chemicznymi.
Upewnij sie, ze obszar jest wolny od rozproszen i zagrozeh podczas tadowania.

Nie przekraczaj zalecanych danych fadunkowych dostarczonych z produktem.

Badz swiadomy ryzyk zwigzanych z obstugg prochu strzelniczego i kapsutek.

Nie prébuj modyfikowad loadera ani jego komponentéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Konfiguracja:

o Umies¢ loader na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
o Upewnij sie, ze wszystkie komponenty (osadnik pociskdw, komora do tadowania, komora do
dekapitacji, die do wymiarowania szyjki, pret do primeréw, miarka do prochu) sg obecne.

2. Wymiarowanie szyjki:
o Wtbz tuske mosiezna do die do wymiarowania szyjki.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi wymiarowania szyjki zawartymi w dotgczonym
podreczniku.

3. tadowanie primeréw:

o Uzyj komory do tadowania, aby wtozy¢ primery do tuski mosieznej.
o Upewnij sie, ze sg prawidtowo ustawione, aby unikna¢ nieprawidtowego zaptonu.

4. Pomiar prochu:

o Uzyj miarki do prochu, aby odmierzy¢ odpowiednig ilos¢ prochu strzelniczego.
o Sprawdz dane tadunkowe, aby zapewni¢ doktadnos¢.



5. Osadzanie pociskéw:

o Umies¢ pocisk w tusce i uzyj osadnika pociskéw, aby zabezpieczy¢ go na miejscu.
o Upewnij sie, ze pocisk jest osadzony na odpowiedniej gtebokosci zgodnie z danymi tadunkowymi.

6. Ostateczna inspekcja:

o Sprawdz kazda nabdj pod katem prawidtowego montazu i upewnij sie, ze nie ma widocznych wad.
o Przechowuj gotowe naboje w bezpieczny i zabezpieczony sposéb.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyte primery i pozostaty proch zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj materiatdw niebezpiecznych w zwyktych odpadach.

¢ Skontaktuj sie z lokalnym organem zarzadzajgcym odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z
producentem lub odwiedzenie ich oficjalnej strony internetowej w celu uzyskania dodatkowych informacji.

Przestrzegajgc tych wskazéwek, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie podczas
tadowania z LEE PRECISION 303 BRITISH LOADER. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w
swoich dziataniach zwigzanych z ponownym tadowaniem.



Turvaohjeet LEE PRECISION 303 BRITISH LOADER
lataimelle

Johdanto
Kiitos, etta valitsit LEE PRECISION 303 BRITISH LOADER lataimen. Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua

lataamaan patruunoita turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama turvaohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen
kayton ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele ammuksia ja latausvalineita aina huolellisesti.

Varmista, etta tunnet aseesi tekniset tiedot ja vaatimukset.

Pida lataaja ja kaikki komponentit lasten ulottumattomissa.

Kayta vain valmistajan suosittelemia materiaaleja ja komponentteja.

Tarkista lataaja saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttda.

Sailyta lataaja viiledssa ja kuivassa paikassa vaurioiden estamiseksi.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta lataajaa hyvin ilmastoidussa tilassa valttadksesi polyn tai hdyryjen hengittamista.
Kayta aina suojalaseja suojataksesi silmidsi latausprosessin aikana.

Kaytad hanskoja suojataksesi kasiasi teraviltd reunoilta ja mahdollisilta kemikaalijaamilta.
¢ Varmista, ettad alue on vapaa hairidista ja vaaratekijoista latauksen aikana.

Al3 ylité tuotteen mukana tulevissa lataustiedoissa annettuja suositeltuja latausmaaria.

Ole tietoinen ruudin ja sytyttimien kasittelyyn liittyvista riskeista.

Al3 yritd muuttaa lataajaa tai sen komponentteja.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asetus:

o Aseta lataaja vakaalle, tasaiselle pinnalle.
o Varmista, etta kaikki komponentit (kuulan istuttaja, sytytyskammio, nollauskammio, kaulan koon
latauskuula, sytytyspalkki ja jauhemittari) ovat lasna.

2. Kaulan Koon Lataus:

o Aseta messinkikotelo kaulan koon latauskuulaan.
o Noudata mukana tulevissa ohjeissa annettuja kaulan koon latausohjeita.

3. Sytytys:

o Kayta sytytyskammiota sytyttimien asettamiseen messinkikoteloon.
o Varmista oikea kohdistus, jotta virheelliset laukaisut valtetaan.

4. Jauheen Mittaus:

o Kayta jauhemittaria oikean maaran ruutia annosteluun.
o Tarkista lataustiedot varmistaaksesi tarkkuuden.

5. Kuulan Istutus:



o Aseta kuula koteloon ja kayta kuulan istuttajaa varmistaaksesi sen paikalleen.
o Varmista, etta kuula on istutettu oikeaan syvyyteen lataustietojen mukaan.

6. Lopullinen Tarkastus:

o Tarkista jokainen patruuna oikean kokoiseksi ja varmista, ettei nakyvia vikoja ole.
o Sailyta valmiit patruunat turvallisessa ja suojatussa paikassa.

Havitysohjeet
¢ Havitd kaytetyt sytyttimet ja kaikki jaljelle jadnyt ruuti paikallisten saantéjen mukaan.

« Ala heitd vaarallisia materiaaleja tavalliseen jatteeseen.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen oikeiden havitysmenetelmien saamiseksi.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen kaytdsta, ota yhteytta valmistajaan tai vieraile heidan
virallisella verkkosivustollaan saadaksesi lisatietoja.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan latauskokemuksen LEE PRECISION 303
BRITISH LOADER lataimellasi. Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle lataustoiminnassasi.



Sakerhetsinstruktioner for LOADERS, RIFLE LEE
PRECISION 303 BRITISH LOADER

Introduktion

Tack for att du valt LEE PRECISION 303 BRITISH LOADER. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig att ladda
om ammunition pa ett sékert och effektivt satt. Lds denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att
sakerstalla saker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid ammunition och omladdningsutrustning med férsiktighet.

Se till att du ar bekant med ditt vapen och dess specifikationer.

Hall laddaren och alla komponenter utom rackhall for barn.

Anvand endast material och komponenter som rekommenderas av tillverkaren.
Inspektera regelbundet laddaren for tecken pa slitage eller skador fére anvandning.
Férvara laddaren pa en sval och torr plats for att férhindra skador.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand laddaren i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm eller angor.
Bar alltid skyddsglasdgon for att skydda 6gonen under omladdningsprocessen.

Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter och eventuella kemikalier.

Se till att omradet ar fritt fran distraktioner och faror under omladdningen.

Overskrid inte den rekommenderade laddningsdata som medféljer produkten.

Var medveten om riskerna med att hantera krut och tandhattar.

Forsok inte att modifiera laddaren eller dess komponenter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Placera laddaren pa en stabil och plan yta.
o Kontrollera att alla komponenter (bullet seater, priming chamber, decapping chamber, neck sizing
die, primer rod och powder measure) ar narvarande.

2. Nackstorlek:

o Satt in hylsan i neck sizing die.
o FOlj instruktionerna for nackstorlek som anges i den medféljande manualen.

3. Priming:

o Anvand priming chamber for att satta in tandhattar i hylsan.
o Se till att allt ar korrekt justerat for att undvika tandningar.

4. Pulvermatning:

o Anvand pulvermataren for att dosera ratt mangd krut.
o Kontrollera laddningsdata noggrant for att sakerstalla noggrannhet.

5. Kula Sattning:



o Placera kulan i hylsan och anvand bullet seater for att sakra den pa plats.
o Se till att kulan ar satt till ratt djup enligt laddningsdata.

6. Slutinspektion:

o Inspektera varje patron for korrekt montering och se till att det inte finns nagra synliga defekter.
o Forvara fardiga patroner pa ett sakert och tryggt satt.

Avfallsanvisningar

e Kassera anvanda tandhattar och eventuellt dverblivet krut enligt lokala bestammelser.
¢ Slang inte farligt avfall i vanlig sopor.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekta avfallsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor angaende sakerhet eller produktanvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella
webbplats for mer information.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och trevlig omladdningsupplevelse med din LEE
PRECISION 303 BRITISH LOADER. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina omladdningsaktiviteter.



Pokyny k bezpecnosti pro LOADERS, RIFLE LEE
PRECISION 303 BRITISH LOADER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali LEE PRECISION 303 BRITISH LOADER. Tento produkt je navrzen tak, aby vam
pomohl bezpecné a efektivné nabijet munici. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tuto prirucku k
bezpeclnosti, abyste zajistili bezpeéné pouzivani a dodrZzovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy manipulujte s munici a vybavenim pro nabijeni s opatrnosti.

Ujistéte se, Ze znate specifikace a pozadavky vasi zbrané.

Drzte loader a vSechny komponenty mimo dosah déti.

Pouzivejte pouze materidly a komponenty doporucené vyrobcem.

Pravidelné kontrolujte loader na jakékoli zndmky opotiebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Skladujte loader na chladném a suchém misté, aby nedoslo k poSkozeni.

Ohlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

PouZivejte loader v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani prachu nebo vypard.
Vzdy noste ochranné bryle, abyste chranili své oli béhem procesu nabijeni.

Pouzivejte rukavice, abyste chranili své ruce pred ostrymi okraji a zbytkovymi chemikaliemi.
Ujistéte se, Ze oblast je béhem nabijeni bez rozptyleni a nebezpedi.

Neprekracujte doporu¢ena data o nakladech uvedena v produktu.

Budte si védomi rizik spojenych s manipulaci s prachy a zapalkami.

Nepokousejte se upravit loader nebo jeho komponenty.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni:

o Umistéte loader na stabilni, rovny povrch.
o Ujistéte se, ze vSechny komponenty (sezeni projektilu, primingova komora, dekapovaci komora,
kr¢kova velikost, primarni ty¢ a méri¢ prachu) jsou pfitomny.

2. Krckova velikost:

o Vlozte mosazny naboj do kr¢kové velikosti.
o Postupujte podle pokyn( pro krékovou velikost uvedenych v prilozeném manualu.

3. Priming:

o PouZijte primingovou komoru k vioZeni zapalek do mosazného naboje.
o Ujistéte se o spravném zarovnani, abyste se vyhnuli selhani.

4. Méreni prachu:

o Pouzijte méfi¢ prachu k dadvkovani spravného mnozstvi gunpowder.
o Dvakrat zkontrolujte data o ndkladech, abyste zajistili presnost.

5. Sezeni projektilu:



o Umistéte projektil do ndboje a pouzijte sezeni projektilu k jeho zajisténi na misté.
o Ujistéte se, Ze projektil je usazen do spravné hloubky podle dat o nakladech.

6. Konecna kontrola:

o Zkontrolujte kazdy ndboj na spravnou montaz a ujistéte se, Ze neexistuji viditelné vady.
o Ulozte hotové naboje bezpecnym a zabezpecenym zplsobem.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte pouZité zapalky a jakykoli zbytek gunpowder podle mistnich predpis.
¢ Nevyhazujte nebezpecné materidly do bézného odpadu.
¢ Kontaktujte mistni Gfad pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani produktu se prosim obratte na vyrobce nebo
navstivte jejich oficidini webové stranky pro vice informaci.

DodrZovanim téchto pokynt mdZzete zajistit bezpecné a prijemné nabijeni s vasim LEE PRECISION 303 BRITISH
LOADER. Dékujeme, ze davate prednost bezpecnosti ve svych nabijecich aktivitach.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

